N. 65

Y. 9,22
Y. 28,1
Y. 29,5
Y. 31,21
Y. 46,17

Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.
Yt.

1,7-8
1,11
1,12
1,12-15
1,13

1,14
1,14a
1,15a
1,16-18
3,5
10,144
13,95-142
13,101
13,109
13,123
13,134
15,43-47
15,45
15,46

REGISTER

1. BELEGSTELLENREGISTER

(ALT- UND JUNG-)AVESTISCH

Nirangistan
17

Yasna

13
15
23, Anm. 53
22
24, Anm. 54

Yast
39-40
44
56; 61
39-40 mit Anm. 8
45-46; 56; 61; 63
58, Anm. 71; 65
62
56
44
54, Anm. 55
48 mit Anm. 42; 61
39-40
53, Tabelle
55; 63, Anm. 89
64
58; 63, Anm. 89
39-40 mit Anm. 8
55; 61 mit Anm. 83; 64
54; 64
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Yt. 15,47 (insbes. 15,47a) 55, Anm. 59; 62; 64, Anm. 90
Yt. 15,48 52; 53, Tabelle
Yt. 15,49-52 46
Yt. 15,54 63
Yt. 15,57 47, Anm. 41; 49; 57
Yt. 18,4 17
GRIECHISCH

Epitome von Apollodoros, Bibliotheca

Epit. Bibl. 7,34-35 59, Anm. 77
Hesiodos, Theogonia

Theog. 240-264 39; 52, Anm. 49; 62; 63, Anm. 89

Theog. 257f. 62

Theog. 337-366 62

Theog. 362-366 62

Theog. 1017-1018 59, Anm. 76
Homeros, Ilias

11. 18,38-49 59; 62

Il. 18,44 59

11. 18,46 59

11. 18,47 59

11. 18,49 62

LATEINISCH

Q. Ennius, Annales
Ann. 1,104 60, Anm. 80

Plautus, Miles gloriosus
Mi. 74 14, Anm. 15

Senatus consultum de Bacchanalibus
Sen. cons. de Bacch.: CIL 581,5 14 mit Anm. 14
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SANSKRIT (EPISCH UND KLASSISCH)

Brahma-Purana
BrP 38,40ff. 43, Anm. 27

Mahabharata
(inkl.: Bhagavadgita, Sivasahasranamastotra, Visnusahasranamastotra)

Mbh. 6,31,17ab.17¢ (BhG 9,17a-c) 51

Mbh. 6,31,20a (BhG 9,20a) 63

Mbh. 7,173 46, Anm. 38

Mbh. 7,173,65ft. 42, Anm. 20

Mbh. 7,173,771t 42, Anm. 16

Mbh. 12,274 43, Anm. 27

Mbh. 13,17(,291t.) 43, Anm. 27; 44

Mbh. 13,17,30ff. 39

Mbh. 13,135,12¢d-13 45, Anm. 32

Mbh. 13,135,27cd 60

Mbh. 13,135,28ab 60

Mbh. 13,135,31cd-32ab 58

Mbh. 13,135,36a 55, Anm. 60

Mbh. 13,135,39b 60

Mbh. 13,135,58d 60

Mbh. 13,135,90ab 56

Vayu-Purana

VayP 1,30,79ft. 43, Anm. 27

VEDISCH

Atharvaveda-Sambhita (Saunaka-Version)

AV(S) 5,7,9¢d-10 50, Anm. 45
AV(S) 6,99,1 46, Anm. 37
AV(S) 19,6,1ab 51, Anm. 46

Kapisthala-Katha-Samhita
KpKS 27,1 42, Anm. 17

77
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Katha-Samhita (Kathaka)

KS 17,11-16 42, Anm. 17
Maitrayani(ya)-Samhita
MS 29,2 42, Anm. 17
Rgveda-Sambhita

RV 5,52,10 48

RV 8,93,17 46, Anm. 37

RV 10,63,2 46

RV 10,81,3ab 50; 61, Anm. 84

RV 10,90,1 51, Anm. 46
Satapatha-Brahmana (Madhyamdina-Version)

SB(M) 9,1 42, Anmm. 17 und 19

SB(M) 9,1,1,7 42, Anm. 21

SB(M) 9,1,1,24 42, Anm. 16

Taittiriya-Samhita

TS 4,5,1-11 42, Anmm. 17 und 19

TS 4,5,3,1 (d) 54

TS 4,5,6,2 (p) 55-56

TS 4,5,7,2 (m) 49, Anm. 43

TS 4,5,8,1 (k) 54

TS 4,5,9,2 (m) 55, Anm. 61

TS 4,5,9,2 (0) 62

TS 7,4,22 54, Anm. 57

TS 7,4,22,1 (1-19) 54-55 mit Anm. 57

Vajasaneyi-Samhita (Kanva-Version)
VSK 17 42, Anm. 17
Vajasaneyi-Samhita (Madhyamdina-Version)

VS(M) 16 42, Anmm. 17 und 19

VS(M) 16,17 64

VS(M) 16,21 54

VS(M) 16,32 51

VS(M) 16,34cd-36 50

VS(M) 16,35¢ 55-56



VS(M) 16,37-39ab
VS(M) 16,41
VS(M) 16,46
VS(M) 16,47

Register

49

54; 61

55; 62

42, Anm. 16

79
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II. WORTFORMEN- UND NAMENREGISTER (IN AUSWAHL)

URINDOGERMANISCH (REKONSTRUKTIONEN UND TRANSPONATE)

Reihenfolge des lateinischen Alphabets. — Diakritika bleiben grundsétzlich unberiicksichtigt.

*_plis 15
*(hi)e-/0- 14
*(hyes-/*(h,)i- (*(hy)I-) 13; 14
*(h))er-ois 13; 14
*krét-u-/*krt-éu- 19
*krétu-h; 17
*krotu- : *krétu-VO/*krétu-C° 19
*_mis 15
*sue- 23
*suo- 23

INDO-IRANISCH

Urindoiranisch (Rekonstruktionen und Transponate)

*q- (12-)14

*_aib"is 15

*(H)aj-b"is 12

*-ais 12

*aitagua- 64 mit Anm. 90
*_asas 13

*daHat > *da’at 27

*daHt > dat 27

*sal 22

Altind(oar)isch (Vedisch und Sanskrit)
Reihenfolge der Devanagari-Schrift. — Vedisch unmarkiert.
a-li- 12
atirudra- (sanskr.) 45
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and-

apatya-

a-mirtimant- (sanskr.)
astaka-

-asah
isuhasta-Komposita
ekaja-

ekadasini- (sanskr.)
étagva-

ébhih

kratvah

guru- gurutama- (im Sanskr.; Figur)
Jisnu- (sanskr.)
taksan-

dipta-miirti- (sanskr.)
duritam

devinam deva- (Figur)
dharmadhyaksa- (sanskr.)
pasvaih

purunaman-
purustutd-
maha-Komposita (+ ‘Potenz, Kraft”)
mahda-muirti- (sanskr.)
maharudra- (sanskr.)
laghurudra- (sanskr.)
lokadhyaksa- (sanskr.)
Vayu-

varya-

vi- + -§-/--

vi-srama- (im Sanskr.)
visva-
visva-Komposita

visvam visnub (sanskr.; Figur)
visva-miurti- (sanskr.)
visvaripa-

visva-varya-

visvasmai

visvaya

13

23

56

39, Tabelle; 44 mit Anm. 29; 45
13

59, Anm. 78
46, Anm. 37

45

64 mit Anm. 90
12

16

55, Anm. 59

63

58, Anm. 70

56

22

54, Anm. 56

60

16

46, Anm. 37
46, Anm. 37

58

56

45

45

60

60

56

60 mit Anm. 79
60

151f.; 60

50-51 mit Anm. 46; 56; 58, Anm. 70;
65

60 mit Anm. 79
56

58, Anm. 70

56

16

16
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Visnu- 39ff.; 60 mit Anm. 79; 63
Satarudriya- 41ff.; 42 mit Anmm. 16-17
Satasirsan- rudra- 42, Anm. 22
Satasirsarudrasamaniya- 42, Anm. 22
Sravanaphala- (sanskr.) 46 mit Anm. 38

satyab satyaparakramab (sanskr.; Figur) 55 mit Anm. 59

satyasya satyd- (Figur) 54, Anm. 56
sahasra-Komposita 51, Anm. 46

sahdsrapad- 51, Anm. 46
sahdsrabahu- 51, Anm. 46

sahasraksa- 51, Anm. 46

su(-) 23

suradhyaksa- (sanskr.) 60

hiranya-Komposita 50, Anm. 45

(Alt- und Jung-)Avestisch

Reihenfolge: a — aldld —aqld — bl —c—dld—ele —als —f—glgly—h—ilT—j—k—m/m—
n/hin— ylijly” — 0l6 —p —r — s — $IsTS — tt — O — ulii — v — x/¥ — x* — yJy — z — £ (cf. das System
von HOFFMANN/ZWANZIGER/MAYRHOFER in: MAYRHOFER 1971b: 54; MAYRHOFER 1971a: 5,
mit Ergdnzungen von ebenda fehlenden Zeichen). — Ausdriicklich markiert werden nur (lin-
guistisch) distinktive Formen und Stimme, die im Text zur einschlidgigen Besprechung heran-
gezogen werden.

a-/i-

acibis, jav.
Aétauua-, jav.
aeuua-
afSman-
aipicara
aipiobaoya
Amru-

ana-

ana

anais

aniia-

aniiat, jav.
ArSauuant-
as.xraffastoma-
a.daxiiu-

12

12; 13

64 mit Anm. 90
15

24, Anm. 54

61 mit Anm. 83; 64
61 mit Anm. 83; 64

63, Anm. 89

13

13

13

15

15

55

18, Anm. 29

48 mit Anm. 42



ais, aav.

-ana-, jav. (PPrasM athem.)
-dnho

atora-Komposita (Namen)
AtoraciOra-

Ataradanhu-

Ataradata-

Atorapata-

Atorasauuah-
Atorauuanu-
Atoraxtaranah-
Atorazantu-
Boraziiars ti-
Camru-

daéna-

daéna- mazdaiiasni-
-daxiiu-Komposita
Daraiiat.rafa-
dat, Inj.

dat, Konj.

Draba-
dus-/duz-Komposita (aav. vs
dusita, aav.
dus-iti-, (aav.)
duZitom, jav.
-aomna-

oras-laraz-

fracara

*fradbaoya
Fraraiiat.ra0a-
he, jav.

hoi, aav.

i-

isa.xSabra-

kais

Maiauua-
nqgma.xsabra-

.jav.)

Register 83

12

23-24

13

58-59

59 mit Anm. 75

59 mit Anm. 75
58-59 mit Anmm. 74-75; 63, Anm.
89

58-59 mit Anmm. 74-75; 63, Anm.
89

59 mit Anm. 75
58-59 mit Anm. 75
59 mit Anm. 75

59 mit Anm. 75

53, Tabelle

63, Anm. 89

26, Anm. 62

26, Anm. 62

48, Anm. 42

62 mit Anmm. 86-87
27

27

55

22

22

22

22

23-24

22

61 mit Anm. 83; 64
61 mit Anm. 83; 64
62 mit Anmm. 86-87
22

22

12; 29

61 mit Anm. 84

12

64

45-46; 61 mit Anm. 84
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Paiti-dra6fa-
Paitii-arsauuant-
Paiti-vanha-
pasdus, aav.
pasu-

pasuuo, jav.
parabuu-aras ta-
parabuu-aras ti-
PoraBuu-ars ti-
pouru.x"abra
Skaraiiat.rafa-
sraéstom sraéstotomam (Figur)
sé, jav.
taro.tbaeso

1ais

thaeso.taro
tizii-arsta-
tizii-arsti-
Tizii-arsti-
uz.daxiiu-
vaeziiarsta-
vaeziiarsti-
Vaéziiarsti-
Vanhu-data-
varazi.saoka
vorazi.sauud
Vii-arSauuant-
vindi-x"arana
vidaka

vispa-
vispaésqm, jav.
vispangm, aav.

55

55

55, Anm. 58
16

16

16; 17

53, Tabelle
52; 53, Tabelle
52; 53, Tabelle
65

62 mit Anmm. 86-87

54, Anm. 55
22

55, Anm. 59
12; 13

55, Anm. 59
53, Tabelle
52; 53, Tabelle
52; 53, Tabelle
48, Anm. 42
53, Tabelle

52; 53, Tabelle
52; 53, Tabelle
51

65

65

55

55

55

12ff; 16

15

15

vispataso 58 mit Anmm. 70-71
vispauuane, vispatasa, vispa.x*alra 58 mit Anmm. 70-71
(Figur)

vispa.x'afra 56; 58 mit Anmm. 70-71; 65
vispa.x'alra [...] x'abrauud (Figur) 56; 65

VISpdi, aav. 16

vispdnho, aav. 15
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vispe, jav. 15
vispamai, jav. 16
Vispang, aav. 15
vispo.xradfio (Yt. 18,4) 17 mit Anm. 26
“xrataos, jav. (Yt. 19,94) 16
xrataot, jav. 16
xratdus, aav., xratdus, jav. 16; 17
xratu- 16ff.
xrati 17; 19
xraffa, jav. 17
-xraffa-Komposita 17; 18, Anm. 29
xra@fa, aav. 17; 19
xralpo, jav. 16; 19
-xSafra-Komposita 45-46; 61 mit Anm. 84
X'a-data- 51
x'aépaibiia-, jav. 22-23
X'apaifiiat, aav. 22-23
X'alravud 56; 65
yais 12
yu- 16
zaraniio.-Komposita 49

Altpersisch

Reihenfolge des lateinischen Alphabets, auch bei den in griechischer Uberlieferung bezeugten
Wortern/Namen. — Langvokale werden nach den entsprechenden Kurzvokalen eingereiht.

aniya

-aha

di-
Dopva-fatog
*farnah-(Komposita)
*Farnah-bazu-
DPopva-Kkng
*Farna-vazdah-
hauv

iyam
*MiOra-data-
*MiOra-farnah-
*MiOra-yazna-

15
13
28-29

52; 59 mit Anm. 78

59, Anm. 78
59, Anm. 78

52; 59 mit Anm. 78

59, Anm. 78
21, Anm. 46
21, Anm. 46
52 mit Anm. 49
52 mit Anm. 49
52 mit Anm. 49
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Saiy 22
(hWuvaipasiya- 22-23
Mittelpersisch
an 21, Anm. 46
enlin 21-22, Anm. 46
han (an) 22, Anm. 46
xwes 22
GERMANISCH
Althochdeutsch
Hadu-brant 61-62 mit Anm. 85
Heri-brant 61-62 mit Anm. 85
Hilti-brant, nhd. Hildebrand 51-52; 58; 61-62 mit Anm. 85
Englisch
Shak(e)-spear(e) 52
GRIECHISCH

Reihenfolge des griechischen Alphabets. — In griechischer Uberlieferung bezeugte iranische (in
dem Fall: persische) Namen vgl. unter ,,Altpersisch®.

-Gvosoo 59
-Givelpol 59
AvTtovom 62
Edaryopn 62
Ta° : *a® 59
Tévocoo 59
Tavepol 59
‘TIrtro- 66m 52, Anm. 49; 63, Anm. 89
‘Irtmo- vom 52, Anm. 49; 63, Anm. 89

KoAAldvoooo 59



KoaAMbverpa
Kuporto- Afyn
Kupo- 86xn
Kvpo- 66m
Koo
Agloryopn
Heyiotodvocoo
HEYLOTONATMP
Mevinmn
Nowoi-600g
Nowoi-voog
IToAt-mopBng
ToAv-momThg

TOAV-TPOTOG, etc.

TOAVMDVUHIOG
TTovAvvom
[Mpwtopédeia
IMpwtd
TToA- TopBog
TnAé-yovog
TnAé-poryog

*erbhos
els, alat.
tbus

iis

is

Register

59

52, Anmm. 49 und 51
52, Anmm. 49 und 51
52, Anmm. 49 und 51
52, Anmm. 51

62

56

56

52, Anmm. 49 und 51
59 mit Anm. 76

59 mit Anm. 76

59 mit Anm. 77

59 mit Anm. 77

59

46, Anm. 39

62

52, Anm. 51

52, Anm. 51

59

59

59

ITALISCH

Lateinisch

14, Anm. 15
12; 14

14, Anm. 15
14

12

87
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I11. SACHREGISTER (IN AUSWAHL)

Reihenfolge des lateinischen Alphabets. — Diakritika bleiben grundsitzlich unberiicksichtigt. Die
erfafiten Begriffe aus den beiden Untersuchungen erscheinen im folgenden aus Griinden der
Einheitlichkeit in deutscher Sprache.
Ablativ-Ausginge — s. Nominaldeklination, s.vv.

Dativ-Ablativ; Instrumental
Ableitungskomposita 18 mit Anmm. 27-28
accumulatio — s. Haufung
Ad-hoc-Epitheta (s. auch Epitheta-Systeme) 47

adiectio (s. auch Ausdrucksweitung) 53ft.

Aditya 45

Agastyasamhita 45

Agnicayana 42 mit Anm. 18
dgyptische Gotternamenkataloge 39, Tabelle; 41, Anm. 14
agyptischer Kalendertypus 10

Ahura Mazda 11; 32, Anm. 71; 37; 41;

44; 56; 61 mit Anm. 84; 62
Ahura Mazda: Namenkataloge — s. Erster
Katalog; Gujarati-Kataloge; Parsi-Kataloge;
Pazand-Kataloge; Zweiter Katalog
Akkusativ-Ausginge — s. Nominaldeklination;
Pronominaldeklination
akrostatischer Flexionstypus 16-17; 18 mit Anmm. 30-
34; 19 mit Anmm. 35-36
Akzent- und Ablauttypen — s. Akrostatisch, Prote-
rokinetisch, Hysterokinetisch, Holokinetisch
Alliterationen 56, 57ff; 59; 60 mit
Anmm. 80-81; 63-64
— der Silbe véa(y)- bei Epiklesen von Vayu 60
— der Silben vi(s/s)- bei Epiklesen von Visnu 60 mit Anm. 81
Alltagssprachformen, avestische 11; 20
Allusion 59
— durch Lautforméhnlichkeit evoziert, unge- 60 mit Anm. 79
achtet der Herkunftsverschiedenheit
Altavestisch (s. auch Gabisch-Avestisch): 9-30
sprachliche Charakteristika
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Altpersisch: sprachliche Charakteristika, v.a. im
Vergleich mit dem Avestischen (s. auch
Sprachliche Gemeinsamkeiten)

—keine ,,Tochtersprache des Altavestischen

,Amphi-phora® (# Symploke/complexio)

Analogie, serielle

Analogieerscheinungen in der Pronominaldekli-
nation

Anapher

— etymologische
— kombiniert mit Epipher
— nicht-/pseudo-etymologische; assonanz-
bedingte
— paarweise
— ,,vertikal“ in der Strophe auftretende
Anapher-Paare
— Vorderglieder und Priverbien
— Vorderglieder identisch, Hinterglieder mit
semantischem Parallelismus
anaphorische Pronomina (s. auch Pronominal-
deklination)
Andreassche Hypothese
Aneinanderreihung (s. auch enumeratio)

Aneinanderreihung in Epitheta-/Namen-Serien:
— von Gradationsformen
—von ,,Simplex‘ und Kompositum

— von stammverwandten bzw. aneinander
anklingenden Woértern
Anklang — s. Assonanzerscheinungen
anthroponomastische Kataloge — s. Personenna-
men; Epitheta- und Namenkataloge
Antiklimax
Antithese in Epitheta-Katalogen

89
13; 15; 20; 21-22 mit
Anmm. 43 und 45-46; 28-
29
28

58 mit Anm. 74; 59 mit
Anm. 76; 63, Anm. 89
371t.; 46-56

14 mit Anm. 14

55 mit Anmm. 58 und 60;
57-60; 61 mit Anm. 84;
65

59; 60 mit Anm. 81

52, Anm. 49; 65

59; 60 mit Anmm. 79 und
81

62 mit Anm. 84

61

57-59; 62, Anm. 86; 65
58; 65

12; 14

28; 31, Anm. 71

53 mit Anm. 54; 54 mit
Anm. 55; 55; 57

53-54 mit Anmm. 54-55

55 mit Anm. 59; 58, Anm.
73
57

56 mit Anm. 62; 65
48
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Anzahl der Gétternamen (s. auch Variation)
— 12 Namen
—20 Namen
— 50 Namen
—99 Namen
— 100 Namen

— 101 Namen
— 108 Namen

— 125 Namen
— 200 Namen
— 300 Namen
— 1000 Namen

— 1001 Namen
— 1008 Namen

Anzahl der Wiederholungen von Gotternamen-
Listen bei der Rezitation

Aoristsystem, Fossilisierung im Jungavestischen

apotropdische Kraft der mehrfachen Gotter-
namen-Wiederholung

arabische Namenkataloge Allahs

aramdische Inschrift mit Gebet an Ahura Mazda

Archaisierungserscheinungen

Archetyp —s. Avesta

areallinguistische Probleme des Avestischen — s.
Sprachvarianten, avestische

armenisches Monatsnamensystem

ASom vohi, altsogdische Version

Assonanzerscheinungen (s. auch Alliterations-
erscheinungen)

Assoziations,,logik* bei Epitheta-Gruppierungen

Astaka (s. auch Gliickszahlen)

Aufzihlung — s. enumeratio
Augment im Iranischen

39, Tabelle; 41, Anm. 15;
44

39, Tabelle; 44

39, Tabelle; 40; 44

39, Tabelle
39, Tabelle;
Anm. 22; 44
39, Tabelle; 41; 44 mit
Anm. 30; 56, Anm. 62

39, Tabelle; 44 mit Anm.
29

41, Anm. 14

39, Tabelle

39, Tabelle; 44, Anm. 29
39, Tabelle; 41; 43-44 mit
Anm. 29; 45

39, Tabelle; 44

39, Tabelle; 44, Anm. 29
45 mit Anmm. 31-35

41-42 mit

20
44-46

39, Tabelle; 41, Anm. 14
32, Anm. 71
20

10
32, Anm. 71
57; 59; 63-64

60, Anm. 79
39, Tabelle; 44 mit Anm.
29; 45

29



Register

Ausdrucksweitung (s. auch Haufung; Wieder-
holung, stilistische)
Avesta
—,,Archetyp I
— Archetyp, sasanidischer: s. Sasanidische
Redaktion des Avesta
— Avesta-Varianten: Rekonstruktionsmog-
lichkeit
— Herausbildung und Standardisierung (s.
auch ,,Kanonisierung®)
— Standard, liturgischer
Avestisch —s. Altavestisch, Jungavestisch
LAvestisch A und ,,Avestisch B
babylonische Gotternamenkataloge
Bahuvrihi-Komposita
Beiwort-Matrizen — s. Rasterauffiillung
Beiworter (s. auch Epitheta)
Brahma-Purana
Chiasmus
— Chiasmus der Vorderglieder, Parallelis-
mus der Hinterglieder
chronologische Attribution der Gabas:
methodologische Fragen
chronologische Spekulationen zur Datierung des
Jungavestischen
Darstellungen der Gottheit
— in ihrer idealtypischen Gestalt
— vermittels Epitheta-Gradation
Dativ-Ausginge — s. Nominaldeklination;
Pronominaldeklination
Deklination — s. Nominaldeklination; Pronomi-
naldeklination; Akzent- und Ablauttypen
Dekomposita
Demonstrativpronomina (s. auch Pronominal-
deklination)
Derivation, interne (s. auch Akzent- und
Ablauttypen)
Devi
Dialektologie

91
53ff.; STft.
10
31-32, Anm. 71

10; 24-29; 31 mit Anm. 71
32, Anm. 71

30

39, Tabelle; 41, Anm. 14
23

47

39 mit Anm. 5

61 mit Anm. 83; 63-65

61 mit Anm. 83

26

11

47, Anm. 41; 49; 50 mit

Anm. 45
55 mit Anm. 60

52 mit Anmm. 50-51
12-15; 21-22 mit Anm. 46

19 mit Anmm. 35-36

45
12
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Dialektvarianten im Avestischen

Diaskeuase, orthoepische

Dichtersprache

Doxologie

,»Du-(bist-X)“-Form

Durga

enumeratio (s. auch Aneinanderreihung;
Haufung)

Epiklesen

Epipher:
— etymologische

— Hinterglieder identisch, Préverbien vari-
ierend

— kombiniert mit Anapher

— nicht-/pseudo-etymologische; assonanz-
bedingte

—,,voll-“ vs. ,,partiell-“epiphorische Serien
Epitheta — s. auch Epiklesen; Gotterepitheta:
Epitheta- und Namenkataloge:

— Inventar / Repriasentanten des Genre

— epiphorisch in der Strophe auftretende

Epitheta-Paare

— Gattungscharakteristik

— Struktur

— Typologie

Epitheta mit dem Vorderglied ‘Gold-, golden-’

Epitheta/Gotternamen und Personennamen:
Gestaltungsparallelen
Epitheta/Namen-Serien — s. auch Aneinander-
reihung; Epitheta-Systeme; Namen-Hymnen:
— Elemente aneinander anklingend, her-
kunftsverschieden

12-13; 21; 24; 28
22

371t

38, Anm. 3

38, Anm. 3

44; 45

53; 54 mit Anm. 55

37; 45; 46 mit Anm. 37;
47, Anm. 41; 49

57; 59; 60-64

59; 60-63; 64 mit Anm.
90

62

52, Anm. 49; 65

59; 60 mit Anm. 81; 63
mit Anm. 89; 64 mit Anm.
90

64 mit Anm. 90

38ff.; 39, Tabelle; 40-44
61

38ff.

38ff.; 44; 46-53

38, Anm. 3; 39, Tabelle;
47

49 mit Anm. 44; 50, Anm.
45

51-53, mit Anmm. 48-49
und 51; 60-61; 63-65

59; 60 mit Anmm. 79 und
81; 63 mit Anm. 89; 64
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— Komposita mit assonierenden, etymolo-
gisch verschiedenen Vorder-/Hinterglie-
dern

— Komposita mit identischen Vorder-/Hin-
tergliedern

— Paare von ,,Positiv* und ,,Komparativ*

— Paare von ,,Positiv*“ und ,,Superlativ*

Epitheta-Systeme, dichtersprachliche
Epitheta-Systeme, nach formalen Prinzipien
gebildet
Epitheta-Systeme, nach inhaltlichen/semanti-
schen Prinzipien gebildet
Epitheta-Systeme, nach lautlich-assoziativen
Prinzipien gebildet
Epitheta-Wucherung
,,Er/Sie-(ist-X)“-Form
Erb-/Verwandtennamen — s. Personennamen-
Serien, ,,diachronisch* und ,,synchronisch*
Erster Katalog der Namen von Ahura Mazda
(Yt. 1,7-8)
etymologische Paronomasie
Etymologisierungen von Namen, dichter- bzw.
spekulativsprachliche
euphemistische bzw. beschwichtigende Epitheta
Falsifizierung/Verifizierung wissenschaftlicher
Arbeitshypothesen
Farn(ah-) (s. auch Wortregister: Altpersisch, s.v.
*farnah-[Komposita])
Feueraltarschichtungsritual
Figura etymologica
— Simplex + Kompositum mit diesem
Simplex im Vorderglied
— String ,,Positiv + Superlativ
— Typus devdnam devd-
— Typus satyasya satyd-
— zwischen Komposita-Elementen (bei
Komparativ im Hinterglied)

93

59; 63-64

58; 60-63; 65

54

54 mit Anm. 55; 55 mit
Anm. 60; 56 mit Anm. 63
37;47-52; 53-56; 60
53-56; 57-65

47-53; 58 mit Anm. 72;
64-65

60 mit Anm. 79; 63 mit
Anm. 89

47;53; 64

38, Anm. 3

39, Tabelle; 40

57; 60 mit Anm. 81; 65
57 mit Anm. 68

50, Anm. 45
30 mit Anm. 70

59 mit Anm. 78

42 mit Anm. 18
54, Anm. 56; 55; 57
55 mit Anm. 60

55, Anm. 60
54, Anm. 56
54, Anm. 56
54, Anm. 56
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Figuren, rhetorische — s. Alliterationen; Allusion;
Anapher; Aneinanderreihung; Antiklimax;
Antithese; Assonanzerscheinungen; Aus-
drucksweitung; Chiasmus; enumeratio; Epi-
klesen; Epipher; Epitheta; Figura etymologi-
ca; Formvariation; Gradation; Haufung; Ho-
moioptoton; Homoioteleuton; Invokation;
Klimax; Lautmalerei; Parallelismus; Parono-
masie; reimende Namen; ,,Spiegelbild-
Komposition; Wiederholung, stilistische
— Figuren des Phrasen- und Satzbaus

Flexion — s. Akzent- und Ablauttypen; Nominal-
deklination; Pronominaldeklination

Formvariation (in Katalogen):

— morphologische (derivationelle,
kompositionelle)

— Sequenzen von jeweils anders prifigierten
Partizipien mit jeweils gleicher Wurzel

— Sequenzen X — Prédverb+X — Préverb+Y

Forschungsmethoden, geisteswissenschaftliche

frauuas i-Katalog von Zoroastrier(-Name)n
(Yt. 13,95-142)

,,Frith-Mittelpersisch*

Ganesa

Ganesa-Purana

Ganga

Gasanig

Gabas: Chronologie und Konsolidierungs-
geschichte

Gabisch-Avestisch (s. auch Altavestisch):

— als ,,gelehrte* Sprache
— als lebendige Sprache

Genetiv-Ausginge — s. Nominaldeklination;
Pronominaldeklination

»Zeo-graphische Epitheta-Sachgruppen

Glaubensgemeinde, zoroastrische

Gliickszahlen:

— Gluckszahl 8

64-65

53; 54; 57ff.; 65

53-55; 571t.; 65
54-55 mit Anm. 57

55 mit Anm. 58

30

39, Tabelle; 52-53; 58-59;
63, Anm. 89

20

39, Tabelle; 44; 45

39 mit Anm. 5

44

31-32, Anm. 71

11; 19; 25; 26; 31 mit
Anm. 71

11
11
48; 50
40

39, Tabelle; 44; 45
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— Gliickszahlen 9, 11, 12, 16, 21, 34, 64,
220 (s. auch Anzahl der Gotternamen;
Anzahl der Wiederholungen)

Gotterepitheta, habituelle/okkasionelle
Gotternamen/-epitheta:
— Funktionen einer einheitlichen Gottheit

— prestigetrichtig, hochsakral
— Reinterpretationen als einzelne Gotter-
gestalten
Gotternamen-Hymnen/-Kataloge — s. Epitheta-
und Namenkataloge; Namen-Hymnen
,,Gotterspaltung und Gottervereinigung
Gradation (s. auch Antiklimax; Klimax):
— Gradation von Komposita als Stilmittel
— semantische Intensivierung des Typs ,,.X :
Praverb+X*
— semantische Intensivierung des Typs ,,X :
Totalitdtsadjektiv+X*
griechische Gotternamenkataloge (s. auch
Homer, Hesiod)
Gruppierungen von Epitheta — s. Epitheta-
Systeme
Gujarati-Kataloge (von Namen Ahura Mazdas /
Ohrmazds)
Hadoxt Nask
Hanumat
Haoma
Hapax legomena (eiremena)
,haptaghaitisches Avestisch*
Haufung als Mittel zum Ausbau von Epitheta-
Systemen
Hegel, G. W. F.
Hemeronymie — s. Tagesnamensystem
Hesiod: Namen-Kataloge in der Theogonie

Hiat nach Laryngalschwund

95

45

37

42-43 mit Anmm. 20 und
22
37
42-43 mit Anmm. 20 und
22

42, Anm. 22

53; 55-57; 61; 62; 65
56

54 mit Anm. 55

56; 65

39, Tabelle; 41, Anm. 14;
63, Anm. 89

38; 39, Tabelle; 41, Anm.
13

32, Anm. 71

45

25

47 mit Anmm. 40-41

30

53-56; 57-65

28

39, Tabelle; 41, Anm. 14;
52, Anmm. 49 und 51; 57,
Anm. 68; 63, Anm. 89

19; 26-27
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hierarchische Unterteilung von Goétterepithe-
ta/-namen nach Sachgruppen

46

»Hildebrand-Syndrom* (in Deszendenten-Genea- 51; 61-62

logien oder bei kollateraler Verwandtschaft)
Hinzuftigung von Zusatznamen
holokinetischer Flexionstypus
Homer: Namen-Kataloge in der //ias

Homoioptoton

Homoioteleuton
— von Suffixen (z.B. fiir Nomina agentis)
horror vacui bei der Epitheta-Wucherung
Hymnographie, hinduistische (s. auch Stotra)
hymnologische Literatur, avestische
Hypersystematisierung von Goétterepitheta/-na-
men
Hypokoristika — s. Kurznamen-Bildung
Hypostasen
hysterokinetischer Flexionstypus

-i-Stdimme im Altavestischen
,»Ich-(bin-X)“-Form (s. auch Préadikationen:
[Selbst-]Pradikationen der Gottheit)
Indra: Epiklesen
Innovationen, sprachliche:
— im Gabisch-Avestischen
— im Jungavestischen
Instrumental als Vorderglied von
Nominalkomposita
Instrumental-Ausgénge — s. Nominaldeklination;
Pronominaldeklination
interne Derivation — s. Derivation, interne
Invokation der Gottheit mit Namen aus den
sakralen Katalogen (s. auch Namengebet)
Isoglossen Jungavestisch / Vedisch
isuhasta-Komposita
Jungavestisch: sprachliche Charakteristika
— interne zeitliche/raumliche Divergenzen

39, Tabelle; 47

19 mit Anmm. 35-36

39, Tabelle; 41, Anm. 14;
59

54, Anm. 55; 62-63, Anm.
88

62-63 mit Anm. 88

63

47, Anm. 41

39, Tabelle

25 mit Anm. 56

46

42 mit Anm. 22

16-17; 18 mit Anmm. 30-
34; 19 mit Anmm. 35-36
29

38, Anm. 3; 51

46, Anm. 37

9;12
9;12; 15
22

46

12-22; 24, 29
59, Anm. 78
9-30

25
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,jungeres Altavestisch*

Kalender, iranischer: lunisolar

Kalender, ,,zoroastrischer*

Kalidasa

,,Kanonisierung*:
— der altavestischen Texte
— des Jungavestischen

Kapisthala-Katha-Samhita: Satarudriya-Version
(s. auch Belegstellenregister)

kappadokisches Monatsnamensystem

Kataloge — s. Namen-Hymnen

,kata-logische* Analogie (s. auch Analogie,
serielle)

,.kataskeuo-graphische* Epitheta-Sachgruppen

Katha-Samhita: Satarudriya-Version (s. auch
Belegstellenregister)

Kavya-Literatur (Namen Sivas)

Klimax

kombinierte, komplexe Stilfiguren:
— Anapher und Epipher (s. auch ,,Amphi-

phora‘)

— Antiklimax und Klimax
— Chiasmus und Parallelismus membrorum

Komparativ

komponierte Namen neben (ein Element
derselben enthaltenden) Simplex-Namen

Komposita (s. auch Ableitungskomposita; Bahu-
vrthi-Komposita; vgl. auch Wortregister:
Vedisch, s.vv. hiranya-Komposita, maha-
Komposita, sahasra-Komposita, visvd-
Komposita; Avestisch, s.vv. atora-Kompo-
sita, dus-Komposita, -xraffa-Komposita,
zaraniio.-Komposita; Altpersisch, s.v.
*farnah-[Komposita])

Komposita-Glieder:
— Chiasmus der Vorderglieder + Parallelis-

mus membrorum der Hinterglieder

— Hinterglieder in der Epipher

97

10

10

10-11

47

31-32 mit Anm. 71
10

10

39, Tabelle; 42

10
47

49 mit Anm. 44; 50
39, Tabelle; 42

47
56; 65

58 mit Anm. 74; 59 mit
Anm. 76; 63, Anm. 89; 65
64-65

64-65

53, Anm. 54; 54

52 mit Anm. 51

17 mit Anmm. 25-26; 18
mit Anmm. 27-29; 23 mit
Anm. 51; 52 mit Anmm.
50-51; 53; 54, Anm. 56;
55 mit Anmm. 59-61; 56
mit Anmm. 63-65

61 mit Anm. 83

58-59; 60 mit Anm. 81;
61-64
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— Reflexivpronomen im Vorderglied
— Steigerung des Hinterglieds
— Superlativ im Vorderglied
—,,Umdrehung‘ ihrer Reihenfolge
— Vorderglieder in der Anapher
— Wiederaufnahme eines Hintergliedes in
(Deszendenten-)Namen (Stock/Vordergl.)
Kompositionsformen der Namenkataloge (s.
auch Epitheta- und Namenkataloge)
Konservatismus, sprachlicher:
— im Gabisch-Avestischen
— im Jungavestischen
Konsonantismus — Frikative:
— anlautendes uriran. *s- > ap. - / mp. s-
— anlautendes uriran. *s- > jav. h- bzw. §- (#
Altavestisch, Altpersisch)
— Bewahrung der Stimmbhaftigkeit von *Z im
Jungavestischen (# aav. )
— Bewahrung von */ vor # und z im Mittel-
persischen, Schwund im Altpersischen
Konsonantismus — Sonoranten:
— Bewahrung postkonsonantischer 7 und u
im Mittelpersischen; Realisierung als iy
und uv im Altpersischen
Kopf-bis-FuB-Schilderung der Gottheit in
Epitheta-Serien (von Vaiiu, Rudra etc.)
Korperschilderungen in Epitheta-Gruppen
— Reihe ,,.X-armig, X-dugig, X-fiifSig*
,»kosmo-graphische* Epitheta-Sachgruppen
kosmologischer Universalismus(-Anspruch) bei
Gruppierungen von Gotterepitheta/-namen
Kraft des Namens Gottes
Krsna
Kunstprosa
Kunstsprache und -stil im Altavestischen
Kurznamen-Bildung

Laksmi

22-23

56 mit Anm. 64; 62

56 mit Anm. 65

55 mit Anm. 59

52; 57-59

52; 58, Anm. 72; 59 mit
Anm. 78

38, Anm. 3; 47; 65

19-20; 27
22-24

21 mit Anm. 45
22

22

21 mit Anm. 45

21 mit Anm. 45

47, Anm. 41; 49-51 mit
Anmm. 45-46

47, Anm. 41; 49

50-51, Anm. 46

48

46; 47, Anm. 41; 48-51;
58 mit Anm. 72

45-46; 61 mit Anm. 84

37

24, Anm. 54

11;20

52 mit Anm. 51; 58, Anm.
73

39, Tabelle; 41, Anm. 15;
44
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Laryngale
Lateinisch: Pronomina
Lautmalerei bei Anrufungen
Linga-Purana
Lokalisierungsprobleme des Avestischen
lunisolare Struktur des Monatsnamensystems
Mahabharata
Mahanirvana-Tantra
Maitrayani(ya)-Samhita: Satarudriya-Version
(s. auch Belegstellenregister)
Mani: Kephalaia
Mantra-Rezitation
»Mantras® (mqfra-), gabische
Marduks Namen
Marut (Namen; Vielzahl)
Marx, K.
Mazdaismus
— Priesterelite
— Religionskonzepte
— Text-Corpus (s. auch Avesta)
Memorial-Katalog von Zoroastriern
Menonymie — s. Monatsnamengebung
,Mikrokosmisches* vs. ,,Makrokosmisches* bei
der Charakterisierung der Gottheit
Mifra
— Mifra- als Vorderglied in stereotypen
Personennamen-Reihen
— Mifra-Epitheta
mitteliranische Kalendertypen
Mittelpersisch: sprachliche Charakteristika im
Vergleich mit dem Altpersischen
mnemotechnische Praktiken
Modelle, wissenschaftliche/heuristische

Monatsnamengebung

,,monolexemische Namenformen*

morphologische Ahnlichkeiten Jungavestisch /
Altpersisch: s. Sprachliche Gemeinsamkeiten

99

13; 19; 26-27

12; 14

60 mit Anmm. 80-81
39 mit Anm. 5

121f.; 24-25

10

39f1f.; 43-44; 46

39, Tabelle

39, Tabelle; 42

31-32, Anm. 71
45

26

39, Tabelle

43 mit Anm. 23; 48
28

29

31 mit Anm. 71
26, Anm. 62
25

40

50

25
52 mit Anm. 49

48; 61
11
21-22 mit Anmm. 45-46

28

9-12; 30-33 mit Anmm.
70-71

10-11

52
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morphologische Divergenzen Altavestisch /
Jungavestisch

morphologische Divergenzen Altpersisch /
Mittelpersisch

Mindlichkeit der avestischen Hymnen

Musen: Namen-Kataloge

Namastotra — s. auch Namen-Hymnen; Stotra; Vi-
snusahasrandmastotra; Sivasahasranamastotra:
— als Gattung
— Anwendungsform
— aus spéterer Zeit
— im epischen Sanskrit
— vedische

Namen

Namen um einen einzigen Konsonanten sich
unterscheidend (s. auch ,,Amphi-phora‘)

Namen und Aspekte der Gottheit

Namen von S6hnen enthalten Allusionen an
typische Epitheta des Vaters
Namengebet (s. auch Namen-Hymnen)
— Praventivkompensation fiir ausgelassene
Namen
Namengebung in Verwandtensippen

Namen-Hymnen
— formaler Aufbau
— Nutz-Effekt fiir den Glaubigen
Namen-Hymnen/Elogien (s. auch Namastotra;
Epitheta- und Namenkataloge; Gotterna-
men-Hymnen/-Kataloge)
Namenkatalog: Vaiiu — s. Vaiiu: Namenkatalog
(so analog auch bei anderen Gottheiten)
Namenkult (s. auch Namengebet)
Narada-Purana
Nask des Avesta
Nereiden: Namen-Kataloge

Antonio Panaino und Velizar Sadovski

12-15;22-24
21-22 mit Anm. 46

28
39, Tabelle

41; 43 mit Anm. 27

44-45

40, Anm. 6; 43-44

43-44

41-43

371t

52, Anm. 49; 59 mit Anm.
76; 63, Anm. 89

42-44; 46; 47, Anm. 41;
48-51

59

39ff.
39, Tabelle; 44

37, Anm. 2; 51ff.; 58-59;
61

38-65
45-46 mit Anm. 38
37ff.; 55 mit Anm. 60

46

39 mit Anm. 5

31-32 mit Anm. 71

39, Tabelle; 52, Anmm.
49 und 51; 57, Anm. 68;
59; 63, Anm. 89
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Neubildung von Epitheta und Epiklesen 37
,,Nicht-Standard-Avestisch* 30
Niederschrift und Redaktion des Avesta 10

Nominaldeklination (s. auch Akzent- und
Ablauttypen,; -i-Stdimme; -u-Stdimme):
— Ablativ Singular im Jungavestischen und 28

Altpersischen
— Akkusativ Plural von vispa- im Alt- 15
avestischen
— Ausgang *-as > -6 im Indo-Iranischen 21 mit Anm. 44
— Dativ Singular von vispa- im Alt- 16
avestischen und Vedischen
— Dativ/Ablativ Plural im Lateinischen 14 mit Anm. 15
— Genetiv Singular bei -u-Stdmmen im 16-17; 19
Avestischen und Vedischen
— Genetiv/Ablativ Singular im Alt- 28
avestischen
— Genetiv Plural von vispa- im Alt- 15
avestischen

— Instrumental Singular bei -u-Stdmmen im  17; 19
Avestischen und Vedischen

— Instrumental Plural im Jungavestischen, 12-13; 15
Vedischen und Altpersischen im Gegen-
satz zum Altavestischen

— Nominativ Plural im Iranischen und im 13
Indischen: *-asas vs. *-as
— Nominativ Plural von vispa- im Alt- 15
avestischen
Nominalkomposita — s. Komposita
Nominalstil der Namenlisten 38, Anm. 3
Odysseus-Sohne 59 mit Anmm. 76-77
Ohrmazd — s. Ahura Mazda
Okeaniden: Namen-Kataloge 39, Tabelle; 52, Anm. 51;
57, Anm. 68
Okkasionalismen, bei der Epitheta-Bildung 47
Optativgebrauch im Altpersischen und 29
Jungavestischen
ostmitteliranisches Monatsnamensystem 10

,,Padapatha-Version“ 22
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Panmorphie Visnus

paradigmatischer Ausgleich

Paradigmen in der Flexion — s. Akzent- und
Ablauttypen

Parallelismus membrorum (s. auch semantischer
Parallelismus, syntaktischer Parallelismus)

Paronomasie

Pars1-Kataloge (von Namen Ahura Mazdas /
Ohrmazds)

Partizip Prasens Medium, athematisches:
jav. -ana- vs. aav. -amna-

Pazand-Kataloge (von Namen Ahura Mazdas /
Ohrmazds)

periphrastische Konstruktionen ergativischen
Charakters im (Spét-)Altpersischen

Personennamen — s. auch Namen:

Personennamen und Gotterepitheta

Personennamen, avestische: Statistiken

Personennamen, theophore

Personennamen-Entwicklung in der Sippe

Personennamen-Serien ,,diachronisch®, nach
Namen von Vorfahren

Personennamen-Serien ,,synchronisch®, bei
Briidern und Schwestern

Personennamen-Serien in der Sippe:
— Hinterglieder wiederholt
— Komposita zu nicht-/de-komponierten
Namen modifiziert
— nicht-/de-komponierte Namen zu Kom-
posita modifiziert
— Vorderglieder wiederholt
Personifizierungen des Verderbens bzw. Geizes
Phalasruti
phonologische Divergenzen Altavestisch /
Jungavestisch
Polyonymie — s. Vielnamigkeit

Antonio Panaino und Velizar Sadovski

56
14 mit Anm. 14

58; 61 mit Anm. 83; 62
mit Anm. 84; 63-65

56; 57ff.; 60 mit Anm. 81;
63; 65

38; 39, Tabelle; 41, Anm.
13; 44 mit Anm. 28

23-24 mit Anmm. 52-53

38; 39, Tabelle; 41, Anm.
13
20

371t

40 mit Anmm. 10-11
37;40; 52

37, 47ff.; 51-52; 58-59
mit Anmm. 75-78

51ff.; 58-59 mit Anm. 78;
61-62; 64

52 mit Anmm. 49 und 51;
58-59 mit Anmm. 76-77;
61-62; 64

51; 61-62
52

52

52; 58-59

50, Anm. 45

45; 46 mit Anm. 38
22
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Popper, K. R.
,,post-jungavestische Periode*
Pradikationen:
— dialogisch, in Invokationen der Gottheit
— (Selbst-)Priadikationen der Gottheit
(Ahura Mazda; Krsna; Vaiiu)
Priaverbien/Praverbierungen
pseudo-/nicht-etymologische Paronomasie

Pronomina — s. anaphorische Pronomina; Demon-
strativpronomina; Pronominaldeklination;
Reflexivpronomina; Relativpronomina

Pronominaladjektiva (s. auch Pronominaldekli-
nation)

Pronominaldeklination (darunter: Interferenzen
mit der Nominaldeklination):

— im Alt- und Jungavestischen

— im Indogermanischen

— im Lateinischen

— Akkusativ Singular Neutrum im Jung-
avestischen und Altpersischen

— Dativ Singular von vispa- im Jung-
avestischen und Vedischen

— Dativ/Ablativ Plural im Lateinischen

— Genetiv Plural von vispa-/visva- im Jung-
avestischen und Vedischen

— Instrumental Plural

— Nominativ Plural von vispa-/visva- im
Jungavestischen und Vedischen

Pronominalstamm di- im Jungavestischen und
Altpersischen (# i- im Altavestischen)

,,Prosa® —s. Kunstprosa

proterokinetischer Flexionstypus

,,Proto-Yasna A“
Purana

,,Rahmen* (framework) wissenschaftlicher
Theorien nach K. Popper

103

30
10

38, Anm. 3
38, Anm. 3; 51

54 mit Anm. 55; 57-59
57 mit Anm. 68; 60 mit
Anm. 81; 63

15-16
12-16

12-16

12-14 mit Anm. 15; 15-16
12; 14 mit Anmm. 14-15
12; 14 mit Anm. 15

16

12; 14 mit Anm. 15
15

15
15

28-29

16-17; 18 mit Anmm. 30-
34; 19 mit Anmm. 35-36
10

39, Tabelle, mit Anm. 5;
44

30 mit Anm. 70
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Rasterauffiillungen bei Epitheta- und Namen-
Gruppierungen

rdumliche Wirkungsbereiche in den
Gotterepitheta widergespiegelt

»~Readjektivierung®

Reflexivpronomina

reimende Namen

Relativpronomina: Vorganger der Ezafe-
Konstruktion

Religions- und Kultus-Begriffe als Epitheta-
Elemente

Religionstraditionen im jiingeren Avesta

Rezitationstradition der Gafas

rhetorische Figuren — s. Figuren, rhetorische

rhetorische Traditionalitdt des sprachlichen
Ausdrucks im Avesta

rhetorisch(-musikalisch)e Vortragstradition bei
den Gafas

rituelle Verwendung des Satarudriya:
— Schichtung des Feueraltars
— tégliche Rezitation

Rudra (s. auch Satarudriya)

Rudra, der ,,hundertkopfige*

Rudras, ,,hundert, vs. Rudra, ,,hundertnamiger

Sahasranamastotra — s. Namastotra

Sakalya

»Samhita-Version*

Samkastanasana-Ganesastotra

Sandhi-Regeln, interne vs. externe

Sanskrit-Kataloge von Gotternamen (s. auch
Namastotra)

sasanidische Redaktion des Avesta
Satarudriya (s. auch Rituelle Verwendung)

Satzbau-Figuren (s. auch Figuren, rhetorische)

Antonio Panaino und Velizar Sadovski

47; 58-59 mit Anm. 72;
61-62
50

16

22-23

52, Anm. 49; 54-55, Anm.
57; 63 mit Anm. 89

29

51; 58 mit Anm. 72

25
22

20

22;27

42 mit Anm. 18

44-45

42 mit Anmm. 16-17; 45;
50; 55

42, Anm. 22

43

22

22

39, Tabelle; 45

13;22

38; 39, Tabelle; 43 mit
Anmm. 26-27; 44-47; 55
mit Anm. 60; 56; 58; 60
10; 28; 31-32, Anm. 71
39, Tabelle; 41-43; 45;
49; 54; 55; 61; 62; 64
64-65



Register

Schulen, avestische (s. auch Dialektvarianten im
Avestischen; sasanidische Redaktion des
Avesta; Sprachvarianten, avestische)

semantisch-assoziative Prinzipien der Epitheta-
Gruppierung

semantische Gruppen von Epitheta/Namen, im
Streben nach Vollstdndigkeit aufgebaut

semantische Klimax

semantische Spezifizierung

semantischer Parallelismus

Serialitdt — s. Analogie, serielle

Simplicia vs. Zusammensetzungen

Sippen-/Familiensystem-Begriffe als Epitheta
Siva (s. auch Sivasahasranamastotra)
Sivasahasranamastotra

Skanda-Purana

sogdische Version des A§om vohii — s. ASom
voht

sogdische Windgottepitheta

,,somato-graphische® Epitheta-Sachgruppen

,Sondergotter

»Spat-Altpersisch™

»Spiegelbild-Komposition*

sprachliche Gemeinsamkeiten Jungavestisch —
Altavestisch

sprachliche Unterschiede Jungavestisch —
Altavestisch

Sprachregister im Alt- vs. Jungavestischen
— zwischen ,,Poesie und ,,Prosa“

Sprachvarianten, avestische
— Archaizitit, sprachliche
— Usus je nach Ritualkontext

Sri

Sravanaphala: im Mahabharata

Stabreim (s. auch Alliterationen)

»Standard-Avestisch*

Stilfiguren — s. Verweise ad Figuren, rhetorische

105

24 mit Anm. 54; 28

60 mit Anm. 79
58 mit Anm. 72

56
55
58; 64-65

52 mit Anm. 51; 53-54;
55 mit Anm. 59

51

39, Tabelle; 43-44; 45

39, Tabelle; 43 mit Anm.
27; 44; 46; 47, Anm. 41
39 mit Anm. 5

41, Anm. 13
49

42, Anm. 22
20

65

28-30

29

21

24

11;29

27

25

39, Tabelle; 41, Anm. 15
46 mit Anm. 38

60

30



106

Stilistik des dichtersprachlichen Ausdrucks

Stotra (s. auch Namastotra)

Suffix des Medialpartizips Prisens im
Jungavestischen / Altavestischen

Suffix idg. *-o0- > iir. (*)-a- in
Ableitungskomposita

Superlativ

Stirya

Syavasva-Visionshymnus (RV 5,52)

syntaktischer Parallelismus

systembedingte Entwicklungen von Epitheta

systembedingte Entwicklungen von Personen-
namen

»dystemzwang*

Tagesnamensystem, kalendarisches

Taittirfya-Samhita: Satarudriya-Version (s. auch
Belegstellenregister)

Tantra-Kataloge

Technolekte, avestische

Tistriia (Tistrya)

Totalititsadjektiva (visva-/vispa-):
— als Kompositionsvorderglieder

— Deklination im Jungavestischen, Altave-
stischen und Vedischen
Tvastar, Epitheta / Name seines Sohnes
-u-Stdmme im Avestischen und Vedischen:
— Genetiv Singular
— Instrumental Singular
,umgedrehte Komposita“
,2umgekehrtes Hildebrand-Syndrom*
Universalismus bei Bildung/Gruppierungen der
Namen/Epitheta der Gottheit
Uravestisch
Urindoiranisch
Uriranisch
Vaiiu (s. auch Vayu):
— Darstellung als Idealkampfer

Antonio Panaino und Velizar Sadovski

37-65
39, Tabelle; 45
23-24 mit Anmm. 52-53

18 mit Anmm. 27-28

53, Anm. 54; 54 mit Anm.
55

44; 45

48

62 mit Anm. 84; 64-65
37, 47-52; 53-56; 57-65
37; 471t

37, 51
11
39, Tabelle; 42; 45

39, Tabelle; 44
20
25

50-51 mit Anm. 46; 56; 58,
Anm. 70; 65
15-16 mit Anmm. 18-21

58, Anm. 70

16-17; 19

17; 19

55 mit Anm. 59; 58-59
52; 58 mit Anm. 73
47-51

9; 24

10

9; 10; 28; 29

37

47, Anm. 41; 49



— Namenkatalog (Yt. 15,43-47 [und Yt.

15,57))

Vijasaneyi-Samhita: Satarudriya-Version (s.
auch Belegstellenregister)

Vamana-Purana

Varianten, sprachliche — s. Sprachvarianten,

avestische

Variation der Anzahl der Gétternamen (Visnu)

Vayu (s. auch Vaiiu)

Vayu-Purana
Veda, dreifacher

Register

Vedisch: sprachliche Charakteristika im

Vergleich mit dem (Jung-)Avestischen
Verbalsystem des Altavestischen: Bewahrung des
(uriran.) Prasens-/Aorist-/Perfekt-Systems

Verbalsystem-Kollaps im Spét-/Nach-

Altpersischen

,,Verehrung (sei) + Gottesepitheton* (Formel)
Vereinigung von Antithesen im Rahmen der

Epitheta-Gruppen
Vorofrayna

Verselbstindigungen von (Ad-hoc-)Epitheta
Verselbstidndigungen von (,,Begleit“-)Gottheiten

Videvdad

Vielnamigkeit bei der Gottesanrufung

Visnu (s. auch Visnusahasranamastotra)

Visnusahasranamastotra

visva-Komposita — s. Wortregister: Vedisch, s.v.

Vi$vakarman
Visvariipa

107

39, Tabelle; 40; 47,
Anmm. 40-41; 61 mit
Anm. 83

39, Tabelle; 42; 49

39 mit Anm. 5

44 mit Anm. 29

39 mit Anm. 5; 43 mit
Anm. 27; 60

39 mit Anm. 5

51

12; 13; 15; 16; 18; 21; 29

20
20

38, Anm. 3; 54; 64
48; 51

25

47

43

31-32, Anm. 71

41 mit Anm. 14; 42, Anm.
20; 45-46 mit Anmm. 37
und 39

37; 41, Anm. 15; 43-44;
45; 55; 58; 60; 63

39, Tabelle; 43 mit Anm.
26; 44; 45 mit Anm. 33;
47, Anm. 41; 55 mit Anm.
60; 56; 58; 60

50-51, Anm. 46
58, Anm. 70



108 Antonio Panaino und Velizar Sadovski

Vokalismus:
— tiberlange Vokale des Altavestischen
— zweisilbige Messung bei Laryngalhiat
Wagen der Maruts

Wiederholung, stilistische (mit Formidentitét oder

Formvariation)
Wiederholung bestehender Namen
Wiederholung der Gotternamen-Listen
— Anzahl je nach Gottheit variierend
— téglich (mehrmals)
— tausend- bzw. millionenfach
Wiederholung eines Elements des Vorfahren-
Namens in den Namen der Nachkommen
Wiederholung morphologischer Elemente
(Suffixe etc.)
Yajur-Veda
Yasna
Yasna Haptanhaiti

Yast
Yima
ZaraOustra

zeitliche Uberdimensionalitiit der Gottheit in den

Epitheta widergespiegelt
Zoroaster — s. ZaraBustra
Zoroastrier: Namen
Zoroastrismus
— Religionskonzepte
Zusammensetzungen — s. Komposita
Zweiter Katalog der Namen von Ahura Mazda
(Yt. 1,12-15)

27

27

48

54 mit Anmm. 55 und 56;
571f.; 63; 65

39, Tabelle

44-45; 46

45 mit Anmm. 31-35
45-46 mit Anm. 33

45-46 mit Anm. 33

51-53; 58-59; 60-61; 63-
64

63

39, Tabelle; 41; 49

24;25; 31-32, Anm. 71

24 mit Anm. 54; 25 mit
Anmm. 56-59; 26; 30; 31,
Anm. 71

31, Anm. 71

25

11; 29; 33 mit Anm. 72

51

40
29
26, Anm. 62

39, Tabelle; 40; 56; 61
mit Anm. 84; 62; 63



